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Az aldas, mint &tok.
Nincs allas, nincs ember, kinek anyagi helyzetére a sors na-

gyobb befolyast gyakorolhatna, mint a foldbirtokos osztadly, mint a
kis gazdanak jovendéjére. Az elemi csapasok egész légidja: a szaraz-
sdg sok esd, jégverés, fagy, dogvész, arviz, tlizvész mind-mind oly
veszedelmek, melyek a gazdaember faradsagos szerzeményébdl kérlel-
hetlenil megkovetelhetik a magok osztalyrészét.— Pedig alig tala-
lunk osztalyt, melyre az ilyen elére nem lathaté csapasok érzéke-
nyebb s az illet6 egyén jovenddjére annyira kihaté csapast mérhet-
nének, mint az ugynevezett kis gazdakra, kik rendesen minden tar-
talék-alap nélkal, mert ilyent a mai mostoha viszonyok kozt ma-
goknak vajmi nehezen teremthetnek, épen a legsziikségesebb munka
és pénzerével gazdalkodvan, csak naprél-napra tarthatjdk fenn ma-
gukat és oOvéiket.

Es ezért alig talalunk az emberiségre,
nézve aldasosabb intézményt, miut a biztositas
sulatok intézményét, melynek kozvetitésével a gazda ember, ha nem
is minden, de egyik legdulébb és leggyakoribb elemi csapéas a tlz-
kar ellen minden eshet6ségre biztosithatja holmijat.

Mar azon lelki nyugalom is, mit egy vagyonat

kivalt a gazdaemberre
illetve a biztosit6 tar-

biztosité ember

érez, felér a biztositasi dij fejében fizetend6 néhany forinttal s ha
emelett elképzeljuk egy szegény tuzkarosult ember helyzetét, kinek
a tlizvész felemésztette hajlékat s sokszor csekély élelmét, — kinek

olyankor nincs még egy betevd falatja sem s ki hitelhez is vajmi ba-
josan juthat, mondjuk ha elképzeljuk egy ilyen embernek kétségbeejtd
helyzetét; akkor fel tudjuk fegni azt is, hogy mily fontos az ily em-
berre a biztosité tarsulattdél a legvalsdgosabb pillanatban jov6 kar-
térités és segély, ha ugyau az el6relaté volt holmijat biztositaui;
akkor belatjuk, hogy a czivilizacziéimk alig van udvosebb vivmanya
a biztosité tarsulatok intézményénél s akkor nem csodéalkozhatunk,
hogy miért torekeszuek az orszag térvényhozod testiiletének befolya-
sos* tagjai a biztositdsnak altalaban koételez6vé tételére.

Milyen nagy aldas azonban a biztositds Ugye az emberiségre
altaldban, ép oly nagy atok az vidékiinkre, kivalt szegényebb s szellemi
és anyagi tekintetben egyirant fejletlenebb nép lakta hegyi vidékre.

De hat miért atok az itt, a mi masutt aldas?

Atok azért, mert vidékiink Ggyszélvan Eldoradéja a sok erdsza-
koskodé utazé Ugynoknek, kik addig unszoljdk a szegény gyamoltalau

népet, inig az — bar nem volt szdndéka — biztositja holmijat, mert
TARCZA.
Kérhaz utgyunk.
Jegyz6konyv, felvétetett a nm-aszombati jaras fészolgabirdja altal Mu-
raszombatban a kozség hé&zanal 1888. évi februar hé 28-au.
A felallitandé muraszombati kérhaz érd-kében Muraszom hatban 1888.

februar 28-an grof Szécheuyi Tivadar 6 méltésadga elndklete alatt megtar-
tott értekezlet eredményét a kovetkez6kben ismertetjuk:

Targy. Vasmegye tek. torvényhatésagi bizottsdganak 1888. évi februar
h6 6-4n és folytatva tartott kozgydlésében 937 888. szd&m alatt hozott haté-
rozatdhoz képest a muraszombati jarasi kérhazkezelé vélasztméanyanak meg-
4 kitdsa és a korhaz életbe léptetése iranti tovabbi intézkedés megéllapi-
tasa. — A mai uapra kitlizott kozgyf(ilésre a jarasi kérhaz tgyben érdekel-
tek kelléen meghiva lettek — megjelentek az alulirottak. Eljaré fészolgabiré
a megj-leutekot Udvozolvén, mindenekel6tt kozdlte a tek. tdrvényhatdsag
937/88. szanni hatarozatat, mely szerint a tek torvényhatésag jarasunk koz-
egészségi viszonyainak javitadsos javitasoi tekintetébdl a kérhaz ezuttali fel-
léptetéséhez az alapt6ke és koérhaz fentartdsanak. biztositasanak teltétele
mellett engedélyezni, az alapt6két rendelkezésére bocsatani és ez altal a ja-
rasi érdekeltség oOhajat teljesiteni hajlandénak nyilatkozott. A tek. torvény-
hatésag ezen j6akarata partfogasadn kivil megemlité tészolgabiro, hogy a
kerlilet orszagos képvisel6je Grof Széchenyi Tédor 6 méltésaga e/en koérhaz
tgyben a feutartasi koltségek biztositdsa tekintetében lankadottan és buzgé
tevékenységet fejtvén ki, inditvanyozza, hogy a tek. térvényhatésadg és 6
méltésadganak koszonet szavaztassdk, mely inditvany egyhangulag elfogadtat-
van, a jaras kozonségének halas koszoneté ezennel nyilvauittatik.

Ezek utadn bejelenti fészolgabird, hogy a kérhaz évi fentartdsa koltsé-
geinek biztositasara eddig a kovetkez6 ajanlatok tétettek: 1. A telsé-lendvai
uradalom 120 frt, 2. a batthyanyfnlvi uradalom 120 irt, 3. a muraszombati
uradalom 120 fit, 4. a , Delvasnu gyei takarékpénztar* 50 frt, 5. Mara-

10. szam.
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Blagosziov, kak preklétsztvo.

Nega sztana, nega csloveka nad koga zsitkom bi sors vékso ob-
laszt meo, kak med vértov, naimre med ménsi vértov prisesztnosztjov.
Neodovejdne nes/.recse czejli sereg: szliboucsa, doszta dezhdzsi, técsa,
mraz, kflgL, povouden, ogen vsze-vsze sz6 takse pogubelui, stere z-
vérta vrejli tridov nemilovno i nesztanoma v6 jemléjo szvoj néajem.
Pa komaj naidemo néroda zloucs, na steroga prisesztuoszt bi etakse
neodovejdne kastige bole v zbajajoucsi vdarecz primeriti mogle kak
na tak imendvane maié vérté, ki redovno li szamo z-tov najpotreb-
nejsov. mocsjov i pejuezi vertivavsi komaj od dnéva do duéva drzsijo
gori szebé i te szvoje.

Zalo zsmetno najdemo na cslovecsansztvo, naimre na varta sztr.m
blagoszlovnejse, liasznovitejse delo, kak szekulejranya, ali szi szekula-
czie-drlzstv szpraviscse, pri steri szi te vért — esi bar nej prouti
vszakoj, uli prouti ednoj najvéksoj i naj gosztejsoj p>gibeli, prouti
0g,,vi zlehka ogviisa szvoje imanye.

Zse ona brez’ sztraha bodoucsa mirovuoszt, stero eden szvoje
imanye ogvisan cslovek vzsiva, je vrejdna té nisteri uainski, steroga
pr: székulejranyi placsati trbej i esi pri tonitoga pretniszlimo ed-
noga szirméaka pogorencza sztdvo, komi je ogen na nikoj szpravo
nyegovo szirmastvo, bram i dosztakrat nyegov zsivis, ki teda néma
niti ednoga zalozsa i ki naporgo tudi kejm zsmetno kaj dobi, pra-
vi.no esi premiszlimo ednoga téaksiga csloveka sztan; teda zlehka
preszamnamo, kak blajzseno szpadne tou — taksemi od szekulaczie-
driizstva doblena pomoucs, esi je totd nej zamido szvoje sziro-
inastvo ogvusati; tcda previdimo, ka osznovlenoszt tivaristva ko-
maj more eden zndmenitejsi szad pokazati, kak szekulaczi-druzstv
szpraviscse; te sze nemanio csudivati, esi sze zdaj zse i v-orszacs-
kom gyulejsi naidejo ti edni, ki tuu pravdo zselejo prineszti, ka naj
vszaki vért duzsen bou szvoje iméanye szekulejrati.

Ali kak velki blagosziov je szekulaczia poprejk la cslovecsan-
sztvo sztran, ravno tak velko preklésztvo je ona na uaso krajiu6,
naimre na nyé brezsui tao, gde z-telovnoga i dihovuoga sztrdua ne-
osznovlenejse i szirmaskejse lidsztvo prebiva.

1 zakaj je preklétsztvo tou ti, ka je indri blagosziov?

Preklétsztvo je zato, ar je td krajina tak erkoucs Kauaan tiin
potuvajoucsim Ugynokém (agentom), ki tecsasz ratajo te uevulen na-
rod, dokecs on esi je bar vnogo nej melé6 nakanejnya — szvoje
imanye na vék~e i obri vrejdnoszti szekulejra, vejm kak te agent

TARCZA.

Nasega spitala sztalis.
pop is/ani po szobocskoga jardsa fészolgabirouvi v-Szoboti pri
varaskoj hi/si 1888.

Protokoll,
leta aziiszcza 28. dnéva.

Naprejdavanye. Vasvarmegyodva plemeniti térvényhatdsagi bizottsag je
s/.Uszcza (i-i naszleduvajoucse dnéve gy(ilés dr/.sao, na sterom gyulej 937/88.
numerov tou dokoucsauye prineseno, ka naj sze v-Szoboti spitao gér napravi
na tou gledoucs sze edeu vélasztmany more odebrati i potrditi. Na eto gle-
doucs je denésnyi dén voéimeulivani i odebraui, ka sze naj szobocskoga spi-
tala gorpos/.tavl inya dugovauyi gyf(ilés v-Szoboti obdrzsi. Na té gy(ilés s/o
sz6 szobocskoga jardsa vszi oni, ki téga spitdla vrejdnoszt na szerdezi no-
szijo v-Szoboto vkuper pozvéni, i ti odszpodi popis/.ani sz6 vkup prisli. Pre-
devszeru sz6 oue gos/pon fészolgabirov pozdravili, i potom sz6 plemeuitoga
térvéuyhatésadga 937/88. nr. dokoncsanye uapreiddli. pouleg steroga te ple-
meniti torvényhatésdg za nasega jar 4sa zdravitals/.tva pobolsauya gledoucs
ednoga spitala goér posztavlanyi fundamentui kapitélis, i spitala gordrzsénya
i pouleg ZHgvisanya gordauya dopdsztili fundamentui kapitalis na on racsnn
obernejuye 1 sztem talom jarasa zselejnyi dovolne csiniti sz6 vo zglaszili:
Zvtina téga ka je te plemeniti térvényhatésdg za priétno to nase delo gor
vzéo, sz6 te f6szolgabirov naprej prineszli, ka nasemi, 1la ors/.acski gyf(ilés
poszelniki Gréf Széchenyi Tivadari, ki sz6 sze v-tom dugovéuyi doszta trii-
dili na gordrzsanya sztroske obecsali, poprek to néjvékso vrejloszt vo poka-
zali, nyibovo zselejnye. je naj uyim te plemeniti térvényhat6sag hvéalo szlava
stero zselejnye zradosztjov poprek goér vzéto i od czejloga jarasa ta naj lepsa
zahvéluoszt uyim oznani.

Po etoiu sz6 te f6szolgabirov voérazglaszili, ka na téga spitadla gordar-
zsanya na sztroske gledoucs sz do szega mao éti popiszaui vcsinili zagvi-
sanye: 1 F.-Leudvai uradalom 120 irt, 2. Batthyauyfalvi uradalom 120 frt,
3. muraszombati uradalom 120 frt, 4. ,Délvasmogyei takarékpénztar* 50



hiszen — a mi az ugynokoknek egyik j6 fegyveriik szokott lenni —
nem kell a biztositdsi dijat mindjart fizetni, csak néhéany valtét ir
ald a biztosité fél. Mikor azonban jonnek a fizetési terminusok s a
tarsasdg kéri jarandésagait, s6t a fizetni nem tuddkat perrel fenye-
geti, a szegény ember nem tudvan pénzt teremteni, neki megy és fel-
gyujtja a hazat, gondolvadn hogy igy majd a valtoktél is megszabadul,
meg a hazat is j6I megfizetik, mivel magasan van biztositva s ha
szamitasaban csalédik: akkor szidja az urakat.

Atok tovabba a biztositasi igy e vidékiinkre nézve azért, mert igen
sokan nem a véletlen térténhetd tiizeset elleni védelembdl, hanem (zlethdl
biztositanak. Annyira uzletszer(ien Gzik mar némelyek a biztositast, hogy

tudunk eseteket, hol egy és ugyanazon épulet egyszerre két tarsasagnal biz- i

tosittatott, az egyiknél a férj, a masiknal a feleség nevére; tudunk eseteket,
hol 10— 15-sz6ér annyi takarméany lett bizto itva mint a mennyit az illetének
Osszes évi takarmany-termése tesz ki: s6t — a mi alig hihet6 tudunk
oly esetet is, hol a biztosité fél alkuba bocsatkozott az tgynokkel, oly épu-
letrészlet biztositdsa végett, mely nem is létezett, azt mondvan, hogy ha majd
tliz Ut ki. 6 gondoskodni fog réla, hogy a tarsasdg ra ne j6jjon a csalasra.
Széval annyira labra kapott népiinknél mar ezen uzletszer(i biztositds és a
vele jar6 szantszandékos gyujtogatds, hogy mar-mar nem az lesz a virtus, ki
tud minél becsuletesebb ember lenni; — hanem ki tud héaza elégetésével
minél jobb uzletet csinélni.

Mennyire komoly a baj, mutatja azon tény is, hogy a hatésagnak a figyel-
mét sem keriilte el a sok tlizeset s mint e lapban is jeleztetett G 6rna .lené
muraszombati szolgabir6 ur — elég helyesen - sziikségesnek latta a ,,Bécsi
biztosité tarsaséagit egyik vidékinkén m(ikods tgynokségének besziintetésére
felkérni.

Latva a baj komoly voltat, a tarsadalomnak sem szabad tovabb 0Ossze-
dugott kézzel nyugodtan gyonyorkodni ezen b(inés manipulacziokbdl kifolyd
tuzi-jatékokhan, mert ha eme vétkes ragdlynak nem vétetik eleje, az esetben
néplnk Ugy anyagilag, mint erkdlcsileg éppen az &ltal az udvds intézmény
altal lesz tonkre téve, mely intézmény 6t a tonkre jutastél megdévni hivatva
volna. Ismerje minden a nép javat szivén visel6 honpolgar hazafiui koteles-
ségének s ne tartsa senki sem hivatasaval, sem rangjaval 6ssze nem férének
ezen blint minden lehet6 médon irtani. A lelkészek a szészékrél, a tanitok
az iskolaban, az életben, a korjegyz6k a néppel valé érintkezéseik kozben
ostorozzak, rosszaljak, uldozzék a nép kozjellemét alaposan megmételyezd
ezen vétkes korsagot.

Es végul a mit6l ez tgyben legtobb eredményt reményitink ha a mu-
raszombati gazdakor szintén egyik feladatava tlizné ki ezen annyira labra-
kapott szantszandékos gyujtogatasok lehet6 megsziintetését.”— Kivanatosnak
tartjuk, hogy a gazdakor mint testtilet kérje fel az egyes magyarorszagi biz-
tosit6-tarsulatok igazgatdsagait, miszerint ezek a muraszombati jarasban —
mar a maguk érdekében is — tiltsanak be mindennem( utazé tgynokok mu-
kodését: a jarasban tartézkodd ugynokségeiket pedig utasitsak oda, hogy
ezentul csak oly 6sszegig s oly egyének tlizkar elleni biztositasat vegyek fel,
kiket akar a gazdasagi egylet egyes altaldban kifogéastalan jellem(inek ismert
tagjai, akar pedig az illet6 biztosité egyént ismerd lelkészek, tanitok vagy-
korjegyz6k bizalmasan ajanlanak. igy legalabb a konkolylyal egyutt a tiszta
blza nem vettetnék a tlizre. HEGYBELI.

Helyi és vidéki hirek.

— Kisded 6vodank fendallasa egy id6re ismét biztositva van,
amennyiben a megyehatésag évi segélyként 280 frtot kuldott az elndkség
kezeihez. Szuikség is volt red, mert a tagsagi dijak csak nagy nehezen foly-
nak be, s kulénésen az izraelitdk kozott sokan vannak, kik a fizetést meg-
tagadjak, pedig sajatkez(i alairdsuk bizonyit kotelezettségiik mellett.

— Hovach tidlyas vizlendvai korjegyz6 kozségei az egyudiliek
eddig, amelyekben ajanlatok tétettek a feldllitandé koérhaz javara. Ugyanis
az igazgatdsara bizott minden egyes kozség 10 éven keresztiil évi 3 Irt se-
gélyt biztositott. Dicsérettel keli megemlékezniink mindenekel6tt az aldozatra
kész kozségekrdl, a melyek felfogni tudjak a muraszombati kérhaz szuksé-
gességét és emberileg nemes rendeltetését, de elismeréssel kuléndsen azon
korjegyz6rél, aki halmozott teend6i mellett id6t és modot talal az anyagilag
nem épen kedvezd helyzetben év6 kozségeket ily nemes irdanya ajandéko-
zésra birni.

— Bie bantsd a magyart! Oszvatics Janos csendlaki lakosnak
hogyan hogyau sem utjdban volt a imirafiizesi (tropoczi) kézségi uj tabla,
a mely Mnrafuizes felirattal volt ellatva, és neki ment egy bottal lettotte.

A szolgabirésdg azonbau ugyancsak kérmére koppantott az ostoba hd&snek,
maga elé idézte és a fenall6 torvények értelmében 10 f#t pénzbiintetéssel
és 48 orai elzarassal buntette.

— A szegény kusarha/.i illetéségli Kutos Oszkar nev( arvarél
emlitettik, hogy Polldk Pongrac/ fészolgabiré el6terjesztést tett az alispan-
nak és ajanlotta, hogy vétessék fel mint teljes arva a megyei arvahad/.i no-

szombat kozség
Osszesen 546 frt.

Ezen el6zmények utan eljaré fészolgabiré felkérte az érdekeltséget,
hogy a kérhazi alapt6ke garautérozdsa és kezelése a kérhdz ugy tovabbi
fejlesztése tekintetébdl a 29505 85. szamu koérhaz alapkezelési sza-
béalyrendelet 3. § a értelmében a 12 tagl kezel6 valasztmanyt alakitsa meg;
— minek folytdn a valasztméanyba egyhangllag megvalasztatlak: 1 Grof
Széchenyi Toédor fels6-lendvai elnoknek, 2. Pollak Pongrac/, muraszombati
alelndkuek, 3. Kovécs Karoly kir. aljarasbir6 muraszombati, 4. Pintér Géza
tugyvéd muraszombati, 5. Gréf Apraxin Sergius Csondlak. (i. Berke Jozsef
tugyvéd muraszombati, 7. Gréf Batthyany Zsigmoud f-.leudvai, 6. Dr. Czipott
Zoltan muraszombati, 0. Ratkovich Vendel vizlendvai, 10. Arvai Barnat mu-
raszombati, Il. Meixuer Matyds muraszombati, 12. Fasching JAnos mura-
szombati, 13. Fasehinger J6zsef muraszombati. 14. Gaspar Ferenc/, plébanos
muraszombati, 15. Furiakovich Zsigmoud muraszombati, KJ. Héi .ath Gyodrgy
Ugyvéd muraszombati, 17. Agustich Pongrac/ Kkir. jarasbird. muraszombati
lakosok, kiknek térvényhatésagi megvalasztasa illet6leg meger6sitését az ér-
dekeltség tisztelettel kéri.

Ezek utan eljar6é fészolgabiré a koérhaz tgyre vonatkozé osszes el6ir6-
tokat a szabalyterv és koltségvetések elkészités; es a majusi megyei kozgy(-
lésre leend6 beterjesztése, a kérhdz tgy tovéabbi fejlesztése czél|abol arad-
van az Ulés bezaratott, felolvastatott helyben hagyva alairatott.

KIimf Polldk Pongréez fészolgabiré, gr. Aprax n Sergius, gr. Baiihwiuy
Zsigmond. Gaspar Ferencz, Koltaj Gy6z6. Meixuer Matyds, S'ill Miifuly.
Vijecz Gyodrgy, Fiisz Mikl6s, Birbaries Jozsef. KitUDErJozsef, gr. Széchenyi
Tivadar, Agustich Pongrac/, Kovécs Karoly, Pintér Géza, Arvai U rnat, Dr.
Czipott Zoltan, Horvath Gyoérgy Furiakovich Z igmoiid, Kirbish Ferenc/,
Saary Jozsef, Kocsvara Istvan.

100 frt, fi. a vizlendvai korjegyz6ség 12 kozsége ‘ifi Irt,

pravi — nej trbej vcsaszi piacsati, szamo sze na oden nisteri valto
| (vexel) pndpiszati. — | gda pridejo placsila terminuske i szekulaczie
druzstvo pros/i, szili szvoje dohoulke, tak szirmat neinogoucsi pejnez
szpraviti ide i vuzsgé szi lirain miszlivsi, ka nyerni kvar tak dobro
placsajo, ar je liramba visziko l)ila szekulejtuna, i esi sze pri szvo-
jem racsunanyi zuori. teda preklinya — goszpodo.

Preklétsztvo je nadale szekulaczia na naso krajino zato. — ar
doszta ladi ne szekulejra prouti neodoveduoj neszrecsi, nego za liaszka
, volo. Natelko zacsnejo ztlaj zse za liaszka volo szekulejrati i z-tem
i szarni vuzsgati. ka zndmo premerjenyé, gde je edn.i liramba na ed-
Y'nonk pri dvojem druzstvi bila s/ekolejmna, — pri ednom na mozsa,
pri diOgnrn na zsoné imé; znamo prigodo, gde je 10— I&-krat telko
mkinn In n s/ckiilcjraiio, kak kelko je téga szekulejrajoucsega czej-
‘loga | ;a keni" pniiv vbdjao; escse ka sze komaj da vervati znamo
! takse .lel6, gde s/e je te Vélt. pogdjati zacsno z-flgynokoin pouleg
! taksr Imimbe szekulejianya, stere je niti nej bilou, tak pravivsi, ka
esi ogrii vo pride tmi zse na nyegvoj szkrbi bon, ka naj szekulaczie
driizstvo za eto liamisio nezvej. Z-recsjouv na telko je zse ined Ifld-
sztvi in razsuij iio itn za liaszka volo szekulejranye i vuzsiganye, ka
| poniali zdaj zs<- nede tou virtus, — sto zna kejm postenejsi cslovek

-

bolti uego sto zna /-lirama zsga™ya kejm véksi hasziik vlejcsti.
Ni kelko je raz iirjena eta skodiiva faliliga viditi sze d4 z-toga.
l'ka -- kuk je zse mi éti novinaj tldi na znanye bilou dano — szo-

! bocski gos/pini 16sz ~igabiidiiv sz6 putrejpno szpoznali ,,Bécsi bizto-
sito-tar.sasdg“ gori pozvati, ka sze naj eden v-szoboc.skoj krajini pre-
bivajoucsi lUgyndk od ugynokié gori mei.tije, ali pa naj od vrejduoszti
vise szekulejraiiya gori nevzeme.

Vidivsi te faliuge kv;irno hivoszt tdvaristvo tiidi neszmi duzse
z vkupdjanimi rékami glédati té grejsen biti Ifldsztva; ar esi tomi
iiesztaiioma sze lazMIrjavajoucseini deli ponti nesztidvimo, te ravno
p » 6ném basziioviiom szpraviscai pride vnogo lidi nanikoj, stero
szpravisc e hi nyi od na nikoj pridejnya uienttivati moglo — Naj

vs/aki. si6 doinoviue i naroda blajzsensz.tvo, naprejidejrye\« szrdezi

noszi, s/po/na za duzsnoszt od té grejsne bivoszti néarod csisztiti.
l)alio\iiic/ke z-predgancze, vucsitelje vu souli i zviina soule. notaii-
uske nirtl iadsztoin naj karajn, ogrizavajo, pregéanyajo cte h(di bili,
steli ohcsinszko jakoszt i postenyé tivaristva bole i bole pobijava.

1 na szlednye od koj vu tém deli néjvecs csdkamo, tou je szo-
bocski gazda-kér. /a czil.ivno d«flo nii>/lim esi bi té gazda-kor kak
druzstvo gori pozvao vu Vogerszl.om orszagi bodoucse szekulaczie-
dristva. ka p.iiin: ga naj déli zahré&nijo vu szobocskoj birovii vszake
doubi potiv. j uicsiiu Ggynokom szekulaczie gori brati; vu birovii bo-
doucsim flgyiiokiam pa nij zapovejo, ka vu prisesztnom naj szamo
takse szekolejrauye vzemejo geri, gde do ti szekulejrivati zselejoucsi
od szvoji duliovnikov, vucsitelov, notariusov ali pa od dnigi poznani
posteui ludi na té sztran rekotnendaliviiii. Tak bi sze doénok z-kou-
kolom vrét ta c.-i>zta psenicza tudi nej na ogen vrgla.

GOKICSANKCZ.

Domécsi i zvunszki glaszi.
Hal*
bivaht je Ziigviin iia. ar je varmegyodszko vladarsztvo na poinoucs 280 frt
pos/.lali predszeduika rokoni, Potriboucsa je bila za Gjé, ar ti posz<bni al-
dovi jako pomuli prihijajo no.ri. naimre med zsidovmi sze dos/.ta taksi najile,
du tou pluCatle z.tlijijii pa sz6 sze szvofiui piszkom zavé/ali na tou plac-‘tilo.
— Uoiafii flui.va- iiolariiisa Vi/J-udva veszmeze sz6 t* prve,
stere sz6 aldov poroucsile na v-Szoboti goér pos/tuvlajoucsi spitao, tak ka
sze je edna vszdka wés/, d6li /ave/ala aa desZ-t lejt vszake leto 3 frt na té
czio pléacsati. hvéla vivjdiios/.tjov sze inGino szpoumeiiouti z-onoga aldiivanya
od oni obcsin. st-re zndjo poprijéti kak je potri-jbiii edeu spitao v-Szoboti
ali znhvaluos/.t s/.ino du/siii tudi ouomi Gos/.pou notariiisi vo povedati, ki
esi bar prevets dos/ta s/.krbi i dela majo, esi bar s/o obcsine uej te najpri-
licsnejse, ka sz6 je ua tou uadiguoti mogli, ka tdksi uemeski déar do al-
davali.
— Mér <I4j vongri. Oszvatics Janosi Csendlaka kak kak nej je
na ponti hijla Mur.iflzesi* (Troposzka) vészi iiouva tdbla, ino je t4 sén pa
z-eduim botom tiszte doj zmlato. Birovija je pa nyerni za tou na nojéte

frt, 5. szubocska obcsiua 100 frt, (. Yizlendva (Szt.-Gyurgya) uotariustvo
(12 veszoiez) 30 frt vsze uavkiipe 54(5 frt.

I\> etom pa te fés/olgabirov proszijo te ua/oucsi bodoucse, ka na fuu-
damentui kapilalis. ki do na uyega szkerb meli, zs-uyim ravuali i naprej-
pomagali pouleg 29505 88. szabélyreiideleta 3. § uaj 12 véalasztmanyi jiei-
son odebercjo; na tou sz6 /.-eduuii gerlo.n éti popiszaui Vo szkricsaui \
odebréni: 1. Gréf Széchenyi Tédor od FeUG6-L *ndva kak predszednik, 2.
Pollak Pongrac/. Szobote kak prods/edoik. 3. Kovaéi Kiroly s/.ob»cski krii-
leszki birov, 4 Pintér Géza szobocski fiskélis, 5. Gré6f Apraxin Sergius z-
Csendlaka, fi. Boké J6/sef szobocski fiskalis, 7. Grof Bitthyany Zsigmond
/ -Felsé-Lilidva. 8. Dr. (‘apolt $Ztln Szobote, 9. Ritkovich Vendel od
Vizlendva. 10. Arvai U rnat Szobote. 11. Meixuer Matyas Szobote, 12. F.»-
sebing Janos. 13. Faschiuger Jézsef S'.obot'-. 14 Gispir Ferenc/, szobocski
plébanos, 15. Fnriakuvicii Zsig.non.l S'.obote. Ki. Horvath Gydrgy szobocski
fiskalis. 17. Agustich Pongrac/, szobocski kraloszki foliirov. steri odebiiranye
ali poirdjenyé s/e /ahvalnosztjov proszi.

Nas/Jeduye pa le l6szolgabirov k-tomi deli valon ws/e pisznia. ka sze
naj te plan i od /troskov rdesni; uajiravi, i v-riszaoscseki dr/sani varme-
gyoszki gydilés pasié, sz6 naprejdali, i z-etim sze je gy(ilés dokoncsao
i protokoll poilpiszao

Oriasi Italul, Ggynevezett czctbalat szallitottak a napokban
Cséaktornyan keresztil a vasuton Budapestre, ahol mint, ritkasdg a nemzeti
muzeumban les/, elhelyezve. A tengerben fogtdk és Triesztben megvasarolta
egy halkeresked6, onnan Varazsdig vasuton, innen Cséktornyaig kocsin lett
szallitva es Cséaktornyan 3 napig volt. koézszemlére kitéve. — Deszkakbol
osszeallitott hosszii rekeszbe volt elhelyezve. Sulya 13 méterméa/.sa. széles-
sége 2 méter (1 ol és 54 c/.entimét-er) hosszisdga 4 és fél méter (3 és fél
6l.) A csoda allatot sokan megbamullak.
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raslorosagua részér, m.g.telt 1 frt 50 kr. tamulijat » mur.won.bnti kérhaz-
alap javara adomany o/tu
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A* “®“-a-mIMii hir. j*r*nhir«x«K borlénébol mait évi m»-

ni*.gazokéit Ajté* Janos vészéit'S gonosztevsi végre sikertlt n

l,gv,Il,:)vkrleni. Kji 11 6émkor Utalasi tartottak

o/.egv n. Isi.; ine lazaiiil « otl a bujdos,it elfogtdk s az asszonyéval
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ISI"Ut iiffermek hullgjiil n akadtak. A gyermeket valllszmtlleg ozve.%/
Ha, i.ntie Anna Hevit lednya vesztette el és rejtette oda, hogy téle meg.
menekul|0n

S-bM imi éltéinélv«. Ezen e/im ab.li 'mgy borzaszté torténetet
b.ms/fi *1 a ,Dun&mdel ezin.0 szembathelyl Ujsdg, mely kézhimiiyt — mi-

11 aBibiag jarasunkban tbltént — adjuk a kévetkezékben: ,Orségi levr-
IfZolik iiji februar 22-érél: A napokban borzalmas liir szarnyalta b« az
egész Orséget, mely mai napig tartja magéat és igy hangzik: Velemér.-u
egy fiatal asszony to6bb héten at nem tudott aludni: elmeut tehat egy mu-
faszombati orvoshoz, alma’lansag elleni gyégyszert kérni. Az orvos irt, neki
receptet, azon utasitd. t advdn mellé, hogy az orvossagot haromszor vagyis
harom egymaésutan kovetkez6 napiin vegyi* In*. — Az asszony azonban, nem
tudni mi okb6l, az egész orvossdgot egyszerre vette be s ennek folytan oly
mély alomba merilt, hogy hozzatartozéi 6t halottnak vélvén : eltemették. A
temetés utani napon ismét egy sirt astak az emlitett ifjd asszony sirjanak
t6szomszédsagaban, midén a sirdsék a szomszédos sirban allitélag nydgést
=6 zajt hallottak. A sirds6k nyomban a faluba szaladtak, honnan sok bu/.a-
xona utan tértek vissza a temetSbe és kidstak a fiatal asszonyt sirjabél, kit
sirjulmii megfordulni, szeinfotletet és ruhdit pedig Osszetépve tolalluk.” E/.en
borzaszté hir lolytdn Vasmegye alispanja rogton taviratilag ulasitotta a mu-
raszombati szolgabirésdgot a nyomozas megtételére; Félidk Pongrac/, foszol-
gabirti és C/ipott Zoltan jardsorvos marc/.ius 1-én megjelentek Veleméren
fs kihallgattuk mindenkit, a ki a dologra nézve felvilagositast adhat * ki-
dertilt minden kétségen kirtil, hogy az egész szorny(i histéridb6l egy sz6 sem
igaz. hogy az 6rségi levelez6 akarva vagy tudatlansidgbél laptarsunkat csi-
nyaul Jeloltette*. A/, illeté levélironak ezen eljardsa a kihagasi térvény 46-ik
szakaszaba utkoézik és nagyon is megérdemelné, hogy alaptalan hir kovéacsé-
lasa miatt ellenében a buntet6 eljards megindittassék.

16gy jav itliatlan tolvaj kerllt a napokban a jarasbirésaghoz
Kosar Frigyes személyében. Ez a sokat hauytatott ember szuletett Hegedében
s ma 42 éves, molnal mesterséget tanult annak idején, de csakhamar oda-
hagyta becsuletes kenyerét és tolvaj — csavargé életre adta magat s mint
ilyen részint Magyarhon. részint Stajerorszdg kulénbozé vidékein koéborolt
lopva-csenve a mihez s ahol csak hozza férhetett. — 1870-ben a tobbek
kozott Perlakon kertilt a régi pandurvilag kormei kozé. a kik azutan ,az
igazsag érdekében* gy megvallattdk, hogy jobb keze csuklyéjabau az inak
Osszezsugorodtak és munkaképtelenné valt Azéta teljeseu a tolvajlas 16n ke-
seri és haladatlau kenyere. Azonban szerencséje sohasem jart messze a santa
kuty&énal, minduntalan elfogtdk ; Gréc/.ban ult 5 esztendeig, Szombathelyen
egyszer mastél évig. masszor ismét fél évig, s azonkivul Zagrabban, Varazs-
don s Isten tudja hol mashol. Legutébb — a mult évi deczemberben — Re-
gedében kotott el egy par lovat s azokkal Letenje vidékére odabb allott, itt
azonban elfogtdk és a zalaegerszegi torvényszék elé Aallitottdk, kidertlvén
azonban, hogy a l6lopas 6ta a muraszombati jardsban is kovetett el lopast,
nevezetesen Fereuczfalvan egy kocsit lopott, — megallapitottak elleuében a
szombathelyi torvényszék illet6ségét — és igy hosszi vandorlas utan Zala-
Egemegrél Szombathelyen &t Muraszombatba szallitottdk, ahol Saary Jozsef
aljarasbil’é fogja téle szamon kérni viselt dolgait.

Tiixeweivk. Urdomboii februar hé 26-4n estve Paucsics Istvan
haza kigyulladt és gazdasagi épuleteivel egyutt kiégett; Tétlakon ismét feb-
rudr 27-én estve utott ki tiiz Bilicz J »z;*f lificiiil, mini a h&'., mind
annak melléképuletei elhamvadtak. Mindketté biztositva volt a bécsi biz-
tosité tarsasagnal, amelynek tgynokét csak nemrég ugratta meg Urdombroél
a helybeli szélgabirésag

— A iiiii izr. iiocgy let f. évi februar hé 26-iki bal-
jarél a legnagyobb megelégedéssel emlékezik meg az ott nagy szdmban j si<u
volt vallaskiloubség nélkuli mulaté-kézénség, de in**g lehet anyagi tekin-
tetben is elégedve vele az érdekelt két egylet is, amennyiben oly szép Osszeg
gydlt egybe a j6tékony ezéi javara, a milyennel ez idén niég egy bal sem
dicsekedhetett. — Bevétel volt belépti dijukban 103 frt, feltllizetésekben
35 frt, és sorsjegyek utdn 46 irt 31 kr., Osszesen 184 frt 31 kr. Kiadas
50 fit 71 kr, melynek levonasaval 133 frt 60 kr. mutatkozik tiszta nyere-
iit=syiil. Ehbsl egynegyed rész a meghivok szovege ‘mef&irt 33 frt 40 kinyi
0ss/'gbeu a muraszombati kisd.dévoda pénztarat illetvén, az egyesiiler el-
nokének mar at is adatott. Feluifizettek : ,,Muraszombat és vidéke* 1 fit
20 kr. Saary Jozsef 1 frt 20 kr. Somuier Mo6r 20#kr. Horvath Gyérgy 1 Irt
20 kr. Graf Samu 20 kr. Mayer Ignac/. 20 kr. Arvai Samu 20 kr. Vogler
Jozsef 1 frt 20 kr. Schéuheit 1ép6t 20 kr. Berke Mihaly 20 kr. Siukovich
Kalméan 20 kr. Krausz Miksa 20 kr. Griubaiim Mark 30 kr. Bdlcs Béla 20
kr. Faschmger Gy6z6 20 kr. Bitleruiaun Tédor 1 frt 20 kr. llirschl Lipét
Kéhida 40 kr. Scliwarz R -giua Alsé-Leudva 20 kr. fiari Herman R *gede
20 kr. Asch-r Henrik 30 kr. Schulbol Mér 80 kr. VWolf Bené 50 kr. Furia-
kovics Zsigmond 20 kr. Fritz O.16u 20 kr. Agustich Emilia 20 kr. Kammer-
mayer Irma 2o kr. Metzker Matyds 20 kr. Furedi Gyula Rrgede 30 kr.
lireim r Adolf 20 kr. Preisz Szombetfa 80 kr. Dmisek Lajos Gr.it/. 20 kr.
NSuman Adolf 8 ' kr. Spitzer Odén Fereuczfalva 80 kr. Neiiwirth 8. R gede
1 iit 20 kr Pintér Géza 1 frt 20 kr. Pintér Miklés 1 frt 20 kr. NS uman
Vilmos 80 kr. Roseiiberg Gyula Cséaktornya 1 frt 20 kr. Rosmb rg Samu
20 kr. Ben dikt. Béla Csaktornya 1 frt 20 kr. Kirbisch Fereucz 20 kr. Hirsclil
Herman iij 40 kr. Mattersdorfer Liua Perlak 20 kr. Ambrus Sandor 80 kr.
Eberl Rezsé 10 kr. Hirsclil Adolf 20 kr. Heuberger Simon lo ki. Kolossa
Istvan 20 kr. MeixmT Matyas 80 kr. Hess N. Sopron 1 frt. Czelc/er Antal
20 kr. Arvai Henrik 80 kr. Schéuheit Salamon 20 kr. Weiss A. 20 kr.
Baiier Zsigmond 70 kr. Kattauer Ede 20 kr. Roseiiberg N R gede 20 Kki.
Postl Janos 20 kr. Dr. Fiuredi Sandor 20 kr. Takacs R. Mvan 20 kr. Kolnim*
Peteshaz 20 kr. Koblenczer Jetii 20 kr. Kélni Lip6t Szenthihor 40 kr. Frid-
rich Rozélia Stegersbach 1 frt 20 kr. Szinicz Lajos lelkész Bodéhegy 40 kr.
Neuman Zsigmond lvanecz 20 kr. Kolni Jakab B uedek 20 kr. Wolf J6nas
80 kr. Woblmulh [I'etriuja 20 kr. Osszesen 35 Irt. Fogadjak az igen tisztelt
fel tlfizet6k, de altaldban mindazok, kik a jétékonysagtél athatva, a tauez-
nnilatsdg anyagi sikerének elérésében barmikép is segédkezet nydujtani szi-
vesek voltak, Ggy az egyleti elnokség, valamint a rendezé ignek leghala-
aabb koszonetét.

vdarila nimdaki. notri ga dala preszvati, ino poulek téga szd
strofali, ino ober téga na 48 vor notri zaprli.

— liasarlidza sztoée-e szirotinszko dejt*j Kutos Oszkara szmo zse
Opominotili, ka Polh . Pongracz fébironv sz6 alispani notri zglaszili, ka bi
sz'l tén szirotins/ko d<jte varmegyo*zki- &rvahdz notri zéio med ovo deczé.
S/.irotinszke lii/m koniissia j< februar 18-toga dnéva gyllejs derzsala ino té
fart boglile uas mali Oszkar vo os/tao, da v-prdzno szt.oécso 4 meszto sz6
zse herezeg Mentenuovo ino Nagy Séandor prvle vo opros/.ili. — L jko sze
najde med st- nyari stoj. steri veszélnoga liibléiioga na hougsi sztran vrejd-
non maion jmjhi sze premil . sto prejk zéti scsé, mij sze zglas/i pri f(ib. ouvi.
| Sk*Tiak J izsef szobocski nitarjus sz i pri kr. !»iro-

viji kak s.vednk \oé o.zlubnyeni bilij, ino na nynv sztran oszojeni 1 fit 50
kr. /» szvedocsaiis/J\n sz6 sznbecskomi spitéall senkali.

X-Liik "' ziic Isim tie |- minc/e ; « premimmesega leta meszecza
riszaoscsi-ka lul.'/kec’O Ajtas Janos hudi razbojnik, téga litidodeluika je s/recsa
bila /sundaiam na Rigaczi zgrabiti. Vnocsi J1 voéri sz6 tam pri Dani Ste-
vana doviczi xsaiidarje hi/.so preglejiivali i tam sz6 téga odszkocsécsega vu
rouke doubili. i z-lov zs*nszkov vrét sz6 ga v-Leudavi birnvii prekdali. Na

! trétyi déu sz6 pa naz4j k-toj lii/si sl na preglejuvauye teda sz6 szvinszkom

J lejvi eduo main dejte nn-rtvo naisli szranyeuo. Tou dejte kak sze da vidifci,
Dani Slevaiia dovicze esi Nenika pogibila v-moribi, tani szrénila, naj sze
ga n sitl more.

iiuiM £lcriiiiat je od gr. Széchenyi Tivadara na Polanczi zsnyuve

pouva z-Ueiin Niioga pleména — csiszti 7 talatov tnkouv dojkiipo.

Xoijto ! P4d tou glaszi sztrasuo delo pr**povidivajo

»Dundiitiii* novin- szomhathelya, stero délo bi sze vnasem jarasi zgoudilo

zatu eto tiidi glliszi:llm: Nas piszalnik 6rséga od februar 22-t-oga dnéva pijse :

ka té dnéva je sztrusui glasz czejli 6rség notri obhodo, stero escse denésnyi

dén itak gor sztojij. Na Veleméri edua mlada zsenszka je vecs kédna prejk

10 rainskin

nej mogla s/.pati, odisla je ednomi s/obneskomi doktori, ka bi nyoj proutt
tomi kéakso vrasztvo dali: doktor sz6 nyoj eden reczept napijszali, ino sz6
povedali, ka tou vrasztvo bi trij krat notri /.6la kakti trij dnij po szpouloma.

Z-enszka pa, nevejino zakaj je czejlo vréaszlvo notri zéla na ednouk, iuo poulek
téga je tak zaszpala, ka sz6 jo za mertvoga szpozuali ino sz6 ju pokopali.
Po szprévodi ua drujgi deli sz6 pa poulek mlade zseuszke eden grob kopali.
pa sz6 tdn v-grobi gyautkanye vpamet zéli. Gyamarje s/.0 vcsaszi na tou
notri vész odbejzsali. odkecz sz6 /a dugi c/.ajt nazaj prisli na cziutor, pa
sz6 mlado zsenszko vO z-groba od kopali, stero szé v-skrinyi obernyeno.
gvant pa sze vkiiper raszcsejsy.ani naisli. Na té s/.lrasni glasz sz6 varme-
gyoszki alispan vc-aszi telegi’afejrali szubocskomi politiskomi fébirouvi, ka
uéj vton deli zruke vo zvejo. Polliik Pongracz fébironv, iuo Czipott Zoltan
j varmegy6szki doktor szé marczius pervngu dnéva na illeszti veleméri voui
bilij. ino s/o v poszliknoli oue, steri bi vton dugovanyi Uaj znali. pa sze
j vo pos/-vedécsiin. ka s/toga sztrasnoga glasza iiaues edui rejcs nej isztiua,
j pa ka té (Gisega) pi-Zaluik ali po s/.ebi >téo. Uli pa od ueznailo-zti lak ospou-
>tami g *r uhhoditi nibao uasega novinara.
N-Bi E«l»j la tiévi j* “*dell iiepi>ogsail tolvaj po
i iii;e*ni Kosar Fl'is/ves prisao po krab-szkoj hirovii. Tii diihovuydk szeje uu-
r*udo v-Radgonyi. denésnyi dén 12 Il«ti
r i naveso, ali liitro je lon mestiio t4 nihao i teposteiii killi,
i vaiiiirarsztvo sz* le dao, i taksi ztalaVogfs/.kom orszagi,
vuogi ineszt4j vandrao, gdc je mogo i dokoj

na tolvajijo
ztala ua Stajeri
je széguo vsze je vkraduo.

1870. leti je v-Prelogi v-pandurszke roké prisao, ki sz6 ga med vadliiva-
uyom na tolko zmiutrali. ka s/.0 sze nyega zsib* ua pravoj rouki vkiiper
potégnole i zdaj delati nemore. Od onoga hipa mao szi z-tolvnjiov iscse

szvoj krib. Ali szrecsa nyegva, nyerni je nigdar nej szliizsila, tak kak toémi
ps/.ovi. ar sz6 ga vszigdar zgrabiii. \-Grac/.i na ednouk 5 lejt, bio vouzi. v-
Szomhatlielyi edltok podrtigo letu. i rdvno tam szledka pa pun leta, zviina
téga v-Zagrahi, Varazsdiui t Bong zna v-kelki driigi mesztuj Naj obszled-
nyim preminoiicsetn prosziucza mejszec/i je v-RadgOuyi dva konya vkradno
i zsuyimi je lelinszko krajino s/toupo, ali tii sz6 ga zgrabiii i v-Zala-Eger-

] szeg pred torvényszék posztavili, tii sze je vo pos/.vedocsilo. ka kak je konye
vkraduo, vu unom liipi je v-s/.obocskom jarasi tiidi krddno uaimie ka je
Ferenc/.falvi edua mala koula tidi on vkradno, zdio s/o ga po dugom vrej-
ineni Zala-Egers/.ega v-S/Ombatbely i odant. k-.-/obecskoj hirovii posztavili,
gde od iiyega Saary Jozsef kraleaZ.ki hirov racom liraii.

Ogyui. Na Ul'd'unhi februar 2(»-ga dnéva vecsér sze Paucsics Ste-
vana bizsu vuz-gala iuo z-rambov vrét dojpug<*r*jla. Tétlaki (v-Seli) je pa
februar 27-toga ngyen vo priso pri Bnlaicz Jo/.Mi kuk liran, tak ovi cziuip-
rillli raillouvje szo doj Zgoreli. Obouje je assekohfir.iiio bilim pri bicsoszkoj
diivktii, sti-romi ag«usu z-Ur>lomba n.* davn*i b.rovija vkraj zgeuila.

i'ri'vec™ velifio riba tak imentvauo ez**rilm s/o vu ti premi-
nenesi ilnévi ua /seleziliczi bi*k Csakovecz pell, v-Budapest. gde de kak
relkocsina v-muz<einni vo djiiua. V-morji s/o jn zgrabiii i v-Trszi je eden,
ki z-nbami tr/si kipo. odniit s/o uad \ara/siim i odliut v-Cc'akov« ¢/ pe-
lali, v (Isaliovezi j- ua 3 dm ua glédauye vii djani bila. z-des/.keo je 11~
pravlen;i bibi vei:ka skrinya, gde j* notri |#zséla végal i [fi=13 illet. TCZelitov,
sirk i jiebila 2 nti (1 kbittér i 54 ezentinndro*» dliga i* 4'- uetra (31,
klallla.) Ti csiida vre]dno szivar je vnogo liidi pogb duoio.

A o ininiwgit*riii ni gr. Széchenyi Tivadar pulauczi
(«zécheuyfalvi) teh nészetéb6l 7 drb nemes faju és tiszta vér( tenyészbikat
vésarolt.

-léitdaonv”~édg. A muraszombati kir. jarasbirosadg kezel6 és segéd
SZ in;lyzet< altul fibiuar 1-én rendezett tanczvigaloin tiszta jovedelmébdl
a muraszombati r. katli. elemi iskoldba jar6 szegény és szorgalmas azou
tanulék részére, kik a magyar nyelvet is mindinkdbb igyekeznek elsajati-

tani. 18 frt50 kr. adoméany.iztatotl. Ezen adomany t'ebrnir 28-an a kovet-
kezbleg lett.azarra érdem is tanulok kozott felosztva: u m. Sparkl Istvan
1 kabatot, | fit 80 kr.. Pintarics Pal 1 nadragot 1 frt, .U*ric> Flért 1 nad-
ragot | irt, Gombéc/. Feieucz 1 nadragot, 1frt 10 kr., Kiska Viktor 1 nad-
rdgot 1 t-t10 kr., Rijuar Ivan 1 nadragot 1 frt 1" kr. Dervarics Istvan

i nadrag*)! 60 kr.
ragot 60 kr.,

Szkledéar Ivan 1 nadragot ti< kr.,
Bagary Ferenc/. | nadragot 1 Irt.
ragot. ti6 kr.. Li]»s Antal 1 nadragot 75 kr..
kr.. C/.ipét Alajos 1 mllény 65 kr., Frinneu J6/,s;f 1 nadragot 86 kr., So-
mén Fraiic/.a, (forza Juli Bruucsics Miri, S'J-p;cz Mari, Vukau Teréz, Re-
zai- Anna egy felsé ruhanak val6 keimet, 75 kridval. Vukau Anna, Bocskai
(iabiiela, 1 fejkeudét a 25 krajc/.afjaval. Mely 6sszegb6l 22 tanul6 részesitve
lett. s ezzel az Osszes 18 frt 50 kr. teljesen kimerult. A font elésorolt segé-
lyezésért fogadjak ezennel az igen tisztelt adoméanyozék az illet6 jutalomban

Pollik Igndc/, 1 nad-
Vugriucsics Jd/set 1 nad-
Zrinyi Viktor 1 nadragot 75

részesilt- tanulék és szilok, valamint a r. katli. elemi tanulok részérél is
nyilvanitott, legforrébb koszonet! t.
- Vasinegye Ov*#t hiteles adatok szerint all 360

ezer 500 leiekbdl, akik nemzetiség szerint kovetkezéleg oszlanak meg: ma-
gyar 185 ezer 278 német 118 ezer 65, vend 10 ezer 078, horvat 16 ezer 189.
— I*o gvUMiiom vé iiolidzaiiy i Vasvarmegyévi jeszte 360 jezér
500 dus, med sterimi je; 185 jezér 278 dus fogerszki. 118 jezér 365 diis
ui-mski, 40 jezér 978 Vandalusov (s/.loveiiov.) 16 jezér 189 diis liorvéfcov.

s/.tar, wuinLidi lejtaj sze jemliua



IlirdcféNCKk.

Ettlinger éstarsa Legolcsébb arak
i megrendelési forras. iil*"u UVv,”*J UMMU3 wu PolltOS S/olgalul.
268 is ) egyenesen Hamburgbdl.

A mi évek 6ta fennall6 aruhazunk kuld porléineiitesitvi* vamfizetési kotele*
zettséggel, legjobban kiprébalt arukban, egy.-nos k-sztelizzed m*grendelémé] a kovct-
k>0 rendkivul leszallitott arakon, utanvét vagy el6lege* fizetés mellett:
avét esni; tiszta és j i fajokban, zs& Yggjjs* Az arak portSuientesitve, csomagolast
Kokban, plombozva. piritatlan allapotbim ****  ingyen szadmitva értetik,
kilo Santus, kiv. tin. kiad6s frt r,,u (hinni thea diszesen csornairélvn. I*a min.

dalin, z6ld, erés.. <*mgo tg. f. kil. frt 2 t* ("ongo Urits ki. irt 170
Ujongy Mocca val G50 Souchong i. I Ikl 3 >0C<,iszrtr-niidange t 3i

4 lit. hord. frt
. Je;¥llannzor.; kd5e|'|\ﬂ§{ 7LRUmM *Jamalka ff I literes hordéit, frt 4-10

- frt 7
Arany-Java, kivalé fin enyhe frt 1Arime de (Joa ff t literes hordéban frt 4-70
Portorieeo, Joszagtl ers ~. frt 77 KI**P*1 ** jdnndiai nj aru
Gyongykave kiv. liliom, zold frt 7Go*  1'* kilonként nettd
Arabs-Mocca, nem tuzes frt 8:0 I(aviar nagyszemii nj

| néo Iegf. eliru ot
. kilb nett, pn I ||riloﬁ ¥en]l<sve ,,Azd’]rlrtnoett gi(ls ' ilk.I nﬁ(‘[?frft ,h7?15

frt 7.40, 7.75, 8.30, stb. Pcrlsago kiv. tin. 5 kilés zsadkokban frt 1!'s
Ettlinger kivalé liliom, hirneves 6&rl6it Matjes-héringek, ff. koriilb. 30 db frt 2-05
kéave-melange-ja (szurrogatum) 5 kil6s zsa- Zsiro-iinl. nagy psthord. korili*. 25 db frt r85
kokban frt 3.20 Kénycsségli sosh gek, 400 dtto frt 1-Go
Az orszagos vam (mely itt le nem (zethet6) kulén 5 kil6 piritatla” kavénal ko-
rulbeltl frt 2%511, 43, kilo piritott kavénal frt 3.— 1 kilo tkeanal 1 frt 25 kr, 1 kilo
kaviarnal QO kr., iter szeszes arunal 1 frt 50 kr., 5 kilo rizsnél 10 kr., egy postaliord6

boringnél 20 kr. nyl Osszegre ru
Ami nagy arjegyzékiinket vamtarifaval egyiitt kivanatra ingyen portomentesitve kiildjtik.

[(utdljunk hamisitatlan legjobb arukért és felhivunk egy prébara

Kttlingcr és tarsa "' Hamburgban.

- frt

frt 2-70

A~ COoG;

szétkiildés

1140 887. sz.

Arverési hirdetményi kivonat.

A muraszombati kir. jarasbir6sdg mint telekkvi hatdsag kozhirré teszi,
hogy az &llam kincstar végrehajtatnak Kolossd Matyas dolindi lakos vég-
rehajtast szenvedé elleni 41 frt tékekovetelés és jar. iranti végrehajtasi
Ugyében a szombathelyi Kir. torvényszék a muraszombati Kkir. jarasbirésag
tertiletén levé Dolina kozség hataraban fekvé a dolindi 6. szdma tjkvben A.
1. 1—15 sor alatt felvett 5. hazszanni birtokb6l Kolossa Matyéast illeté 1*
részre az arverést 733 firtban ezennel megéllapitott kikialtasi arban elren-
delte és hogy a fennebb megjeldlt ingatlanok az ISH&. évi april 1i6 1-ilt
napjan <l e. IO 6rakor Dolina kézséghazandl megtartand6 arverésen a
megéllapitott kikialtasi aron al6l is eladatui fog.

Arverezni széandékozdk tartoznak az ingatlanok 10° o-4t vagyis 73 frt
20 krt készpénzben, avagy Ovadékképes értékpapirban a kikuldott kezéhez
leteuni, avagy a banatpénznek a birésagnal tortént el6 leges elhelyezésérél
kiallitott szabalysz-ri elismervéuyt atszolgaltatni.

Kelt Muraszombatban a kir. jarasbir6sag telekkvi hatdsdganal 1887.
deczember 15-én. AGUSTICH, kir. jarésbiré.

Pantlika-giliszta fejestl

a pafrany-tokocskak altal. Eredeti min&ségben egyedul

Nclineiiler Jozsef gydgyszerésznél
kaphaté Resiczan (Délmagyarorszagi.

kiliajtatik
csakis

E kitin6 gyogyszer biztos hatasaért jotalluink. — Egy eredeti
doboz ara 3 frt 50 kr. — Posta-utanvét inellett az egész vilagon
szétkildetik. (274 2—1)

ABAT 883 U Arverési hirdetmény.

Alulirt kikuldott végrehajté az 1881. évi LX. t ez. 102. §-a értelmében
ezennel kozhirré teszi, hogy a Muraszombati kir j irasbirds ig 3354. 38 i7. 3842.
sz&mu végzése altal Nasko Alajrs inarbnrgi, bécsi Wollers testvérek és zag-
rabin szab. bér-gyar végrehajtatok javdra Nemnan Mox muraszombati lakén
ellen 953 frt 81 kr, 213 frt 93 kr. 1284 frt t6ke és jar. koveteié-, erejéig
elrendelt kielégitési végrehajtas alkalmaval biréilag lefoglalt és 33(» frt 14
krra becsult miuden néven nevezend6 butorai, 4gynemdi, ruhdi, 1 le, 1 tiné
1 szekér, 82 kil6 marhahls, 1 zsdk zab. sulymérték, borjubér, 5 kil6 (agyubdl
all6 ingdésagok nyilvanos arverés utjan eladatnak. Mely &rverésuek a 33691887

sz. kikuldést rendel6 végzés folytdn a helyszinén vagyis alperes lukasan
leend6 eszkozlésére 1IHMM. év uidi‘cziu* lid H-ik napjanak <L

9 érdaja hataridéul kituzetik, és ahhoz a venni szandékozok ezennel oly
megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingésigok ezen Aarverés, u az
1881. évi LX. t. ez. 107. §-a értelmében a legtdbbet igérének bec-aron alul
is eladatui fognak.

Az elarverezendd ingésagok vételara az 1881. évi LX, t. ez. 108. fj-4bau
megallapitott feltételek szerint kifizetendd.

Kelt Muraszombatban 1888. évi februar hé 24 napjan.

ZISKU GYORGY, kir. birésagi végrehajtd.

Brazay SET Mo %ieddm ™
csillapit ntet min-
Brazay SST i ine ri
Brazay e oy radan
Brézay » 4ol iheias et
BréZ ay ;(#(r'&l;)la(l)%&anelln i
Brazay Azt Tt Kor.
Brazay N ' pa¥Miea

= Haniisitasoktél évakodjunk. =
A ltrézav féle soslior*7es7 palacaai a* it feltin-

tetett | i~felirtt
Y VAR R At

Ara a kisebb palarzkuak 40,
nak SO kr.

(Iljpgy 3111 és 320. Z
Hasznalati utasitdas minden tiveghez mellé-
(224.12-7) keltetik.
Kaphaté: Itudapesten, Brazay Kalmannal muzeiim-kérut sajat haz és Szombathe-
lyen Tompéi Kirclt M, I'ngéar Zs., Kelemenn X. J., Kikaker K., Nagy G., Loffler
(v testvérek. I.*'U:i test., Surfing li. Csaktornyan Tédor J., Strahia testv., Gra
ner testv., Fink J. G, Kmmer J.

a nagy-

# Maria-czelli gyomorcseppek, 8

jeles hatdsi gyégyszer a gyomor minden béan-9
"Mj t-almai ellen, és felfilmulhatlan az étvagyhiany,w
yf/pVv V¥ \ gyomorgyengeség, rész szagu lehellet, szelek, sa-Q
vanyu felbofogés, ktilika, gyomorliurut, gyomor-»
* égés, hngykd-képzddés, tulsagos nyalka-kép/ fidés.
sargasag, nndor és hanyas, f6fajas (ha az a gyo-Z
ej morbdl eretl). gyomorgores, székszorulat, a gyo-~r
ifff mérnak tulterheltsége étel és ital altal, giliszta.™
lép- és majbetegség, ugysziutéii arany- rés ban-"E
talmak ellen. ~
Egy Uvegcse ara hasznélati uta-f
sitdssal egyutt 35 Kkr. |

Koézponti “B8zétkiildési raktar nagyban és kicsinyben:

BRADY KAROLY

~ ,ni 6rangyallio/.” czimzett gyégyszertaraban

Morvaorszagban. I

Kaphat6 Muraszombatban : BOLCS BELA gydgytaraban a ,,Magyar Koronahoz, )
valamint az orszdg minden gyo6gyszertaraban. (45. 52—42;

\Omm»&m999& 99 »
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: Stiickrath &g, t A ’I’ |/\’SS/\'
aswimnawe 1ATLUNT ATE€ZA1ASIT |
ajanljak nasv kedveitségii, vilagszerte ismeretes kit(iné aruezikkeit
Qrvn ~441v0 1 ( aranysarga fustolve, ) ludankint 24) drb frt 145, 2 lada frt 2*40#
O jJl UulLlictij ( kival6 kulonlegességek) 4 lada frt 3*70, 8 lada frt 7.25.

Cuba-kavé, /old delic. 5 kilo frt 667 Orosz szal dlua valodi 5 kilo frt 1-70

Ceylon, zéld in6 5, . G05 ; Marin. g d

Aranyjava, sarga arom 5 ,, ,, GO05 j Cliristian. Aud

Gyongykavé, zold kit. 5 ,, 7.50 V* dk

Arab. Mncni két ti: 5 ” 7.10 J Kivalo M

' Surrog. itumok | arus . R
kavék vegyitésére melegen ajanlv 1 | Elso faj Flobiii-l1éring kb. 40 ‘drb g-

Java-Surrogat . . . 4 kil6 frt . 220 delic. 5 kilos hordokan R 701

Mocra-Siirrogat . . 4 N 250 I Kivalé liliom la. Kaviar, enyhén

( Amer. katéliszL 4 ., 2.50 sézva 2 kilo - 450)

j Kiéli kiivérb il, kb. 1) drb. kit. . 21Q | Aal in Géle, 16s hord6 , 3851

7 - adaczok -1 kil6 apré frt 2 45, legnagyobb frt 3-05, kitU-F
.ZatO nyl halak n6 izlandiai Nagyobb megrendeléseknél sokkal olcsobb. »

Tliea. leguj. aia-6-i. el-g. csém. portémtes. 1 Janiaiea-Riim régi 4 liter frt 4 —g
iCoilgo, nagyon nés, kil6ja frt 250 | PalA-Cogliac, ig. tin. t , frt 7-304
j Som-bong, enyheéroinaju . frt 350 | Legédesebb narancs 5 kil6s kosar frt 1-954

, jPecco-Soiicliong, nagyon arom..frt 4 70j
1 %Csaszar*Melange csaladi tliea kit. frt 491
j *Orosz Kiiravanl tliea enyhe Kkit. frt 8*30 < Sdielbal, Borsclihal, friss hering frl 2*301
+Eladasi feltételek: Bérmentesen és becsomagolas utanvét mellen Friss_és fustolt ha-i
1 laknal ismeretlen vevéknél csakis eloleges fizetés mellett. Arjegyzék sok?

100 nem emlitett czikkrél ingyen és bérmentve. (240. 18—15) 4
STUCKRATH & Co. hamburgi aru-szétkiildése Hamburg.J

Nyomatott GrQnhaum Mark gyorssajtéjan Muraszombatban.

Friss tengeri halak: 4
B * nélkil, jol bes6zva
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